@sys

Contenu de I'emballage
. Casque Bluetooth®
. Emetteur Bluetooth®
. CD-ROM d’installation
. Céble USB
. Manuel d’utilisation
. Alimentation secteur pour casque et émetteur

Caractéristiques techniques
« Distance de réception : 10 metres maximum
« Temps de charge : Emetteur/Casque : 2h30mm
* Emetteur :
- Autonomie : 5h30m

- Connecteurs Jack 3,5mm orientable a 180° (1)

et Mini USB (2)

- Boutons « commutateur de mode » 3 positions

(Casque / Eteint / USB) (3)
- Bouton de liaison (4)
- Voyants lumineux (5) et (6)
« Casque :
- Autonomie : 7h
- Boutons de volume (+/-) (7)
- Boutons « Suivant » et « Précédent » (8)
- Bouton Liaison/Réponse (9)
- Bouton « Reset » (10)
- Connecteur Mini USB (11)
- Micro intégré (12)
- Voyants lumineux (13) et (14)

- Casque pliable pour un encombrement minimum
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Présentation du Casque et de I'émetteur
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Avant d’utiliser votre casque pour la premiere fois,
vous devez charger le casque et I'émetteur pendant
2h30mm : reportez vous au paragraphe « Charge de
I’émetteur et du casque » de ce manuel d’utilisation.
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Liaison du casque avec un appareil audio (avec prise
« casque »)
+ Allumez [I’émetteur en placant le bouton

« commutateur de mode » (3) sur n , le voyant de
liaison (6) doit clignoter rapidement en bleu.
Connectez la fiche audio (1) de I'émetteur a la prise
« casque » de la source (baladeur MP3, télévision,
chaine HiFi, ordinateur...). Certains appareils audio
peuvent nécessiter l'ajout d'un adaptateur Jack
3,5mm femelle / Jack 6,35mm maéle.

« Appuyez et maintenez enfoncé le bouton
Liaison/Réponse (9) du casque jusqu’a ce que le
voyant de liaison (14) clignote rapidement en jaune.
Celui-ci devrait clignoter en bleu au bout de 6
secondes. Si ce n’est pas le cas, appuyez sur le
bouton de liaison (4) situé sur I'émetteur.

« Une fois la liaison effectuée entre I'émetteur et le
casque, le son de votre appareil audio est transféré
vers le casque.

Liaison du casque avec un ordinateur pour les
communications Skype™

« Insérez le CD-ROM livré avec votre Casque
Bluetooth® dans le lecteur de CD-ROM de votre
ordinateur.

« Si le CD-ROM ne se lance pas automatiquement,
double cliquez sur l'icobne du Poste de travail sur le
bureau Windows®, puis sur l'icone représentant votre
lecteur CD-ROM.

+ Cliquez ensuite sur Install IVT BlueSoleil pour lancer
le programme d’installation puis suivez les
instructions a I'écran.

Note : Si un ou plusieurs messages d’alerte Windows®

apparaissent a |I'écran, cliquez sur « Continuer » (ou
sur « oui » sous Windows® 2000).

Connectez le cordon USB fourni avec votre casque
au connecteur USB (2) de |'émetteur puis l'autre
extrémité du cordon a un port USB de votre
ordinateur.

Allumez |'émetteur en placant le bouton

« commutateur de mode » (3) sur .

Windows® détecte le nouveau périphérique et vous
affiche une fenétre d’ « ajout de nouveau matériel
détecté ». Cliquez alors sur les boutons « Suivant »
puis sur « Terminer ». Le voyant de liaison (6) doit
maintenant clignoter en jaune.

Une fois l'installation terminée, cliquez sur l'icone
BlueSoleil présent sur le bureau de l'ordinateur pour
lancer le logiciel.

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton
Liaison/Réponse (9) du casque jusqu’a ce que le
voyant de liaison (6) de I’émetteur clignote
rapidement en jaune.

Cliquez ensuite sur la boule jaune présente au
centre du logiciel pour que I'émetteur détecte le
casque (Cyber Headphone). Faites un clic droit sur
le casque puis cliquez sur « Associer des
périphériques ». L'ordinateur vous propose d‘établir
une liaison. Entrez alors le code de liaison
« 0000 » puis cliquez sur « Ok ». Le signe (v ) doit
apparaitre a coté du casque. Double cliquez sur le
casque pour détecter les services associés (ceux-ci
apparaissent encadrés en jaune au dessus de la
boule orange).




Note :

Cliguez ensuite sur un de ces services pour l'activer.

Pour utiliser le casque avec le logiciel de communication
Skype™, sélectionnez le service « Service du casque
Bluetooth ». Le casque se met a sonner et le voyant de
liaison (14) clignote alternativement en jaune et bleu.
Appuyer alors sur le bouton Liaison/Réponse (9) pour
activer le service. Le voyant de liaison (14) clignote
maintenant en bleu. Ensuite dans le logiciel Skype™,
paramétrez les entrées et sorties audio en utilisant le
périphérique intitulé « Bluetooth AV/HS Audio ».

La qualité d'écoute du casque peut varier en fonction de
I'environnement et de la connexion Internet.

Liaison du casque avec un téléphone portable Bluetooth®

Note :

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton liaison/Réponse
(9) jusqu’a ce que le voyant de liaison (14) clignote
rapidement en jaune.

Activez la fonction Bluetooth® de votre téléphone ou de
votre PDA puis faites une recherche de périphériques.

Une fois le casque Bluetooth® trouvé, sélectionnez-le
(Cyber Headphone) puis entrez le code de liaison
« 0000 ». Le voyant de liaison (14) doit clignoter en
bleu.

Pour répondre a un appel ou terminer un appel, appuyez
sur le bouton Liaison/Réponse (9).

Pour régler le volume sonore pendant un appel, appuyer
sur les boutons +/- (7).

Le caque supporte plusieurs liaisons : vous pouvez lier le

casque avec un appareil audio muni d’'une prise casque
(TV, lecteur MP3, chaine HiFi...) en utilisant I'émetteur.
Ensuite, liez le casque avec votre téléphone portable

Bluetooth® comme décrit dans le paragraphe précédent.
Lors d'un appel entrant, l'interruption automatique de la
musique vous permettra de répondre directement a
I'appel en appuyant sur le bouton Liaison/Réponse (9).
Vous pourrez « raccrocher » en appuyant une nouvelle
fois sur ce bouton et la musique sera réactivée dans le
casque.

Utilisation des boutons « Suivant » et « Précédent » (8)

Une fois le casque connecté a lordinateur par
I'intermédiaire du connecteur USB (2) de I'émetteur (voir
pages 2 et 3), les boutons « Suivant » et « Précédent »
(8) vous permettent de changer de chanson (MP3 ou
CD) uniquement avec les logiciels Winamp™ et le
Lecteur Windows Media™.

Charge de I'émetteur et du casque

Note :

Vous pouvez charger votre casque et I'émetteur soit en
utilisant le chargeur secteur fourni soit en les reliant a
votre ordinateur par le port USB.

Par le secteur :

Reliez le connecteur Mini USB du chargeur (fourni) au
connecteur USB (11) du casque et/ou au connecteur
USB (2) de I'émetteur, puis branchez le chargeur sur une
prise électrique.

Par I'ordinateur :

Relier le connecteur mini USB du cordon livré avec le
casque au connecteur USB (2) de l|'émetteur ou au
connecteur USB (11) du casque puis l'autre extrémité du
cordon sur un port USB de votre ordinateur.

le bouton « commutateur de mode » (3) doit étre
positionné sur m pendant la période de charage.
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» Les voyants d‘alimentation (5) et (13) s‘allument en
rouge indiquant que la batterie interne est en cours de
chargement. Ils passent au vert une fois la batterie
complétement chargée.

Réinitialisation du casque
« Si le casque ne fonctionne pas, réinitialisez-le. Ouvrez le
couvercle du connecteur USB (11) puis appuyer sur le

bouton « Reset » (10).

Economie d'énergie
 Lorsque vous n‘utilisez pas votre casque, pensez a

I'éteindre a l'aide du bouton Liaison/Réponse (9) :
maintenez le bouton enfoncé jusqu’a I'extinction des
voyants. Eteignez également |’émetteur en placant le
bouton « commutateur de mode » (3) sur la position
m.

Description de I’état des voyants

VOYANT DU CASQUE D’ECOUTE

Fonction Etat du voyant

Mode d'alimentation, allumé/éteint Clignote rapidement en jaune, a intervalles de 0,1 s
Mode de flux audio Clignote rapidement en bleu, aintervalles de 0,3 s
Recherche (liaison) de canaux Clignote rapidement en jaune, a intervalles de 0,1 s
Mode de connexion Clignote rapidement en bleu, aintervalles de 0,3 s
Mode de déconnexion
Mode inactif

Clignote lentement en jaune, a intervalles de 0,3 s

1. Clignote rapidement en bleu, a intervalles
de0,1s

2. Clignote rapidement en jaune, a intervalles
deD,1s

Mode d'entrée, réception

Mode d'entrée, conversation
Mode de sortie, appel

Mode de sortie, conversation
Mode de chargement Voyant rouge
Mode de charge pleine Voyant vert

Clignote rapidement en bleu, a intervalles de 0,3 s

CONNECTEUR USB

Fonction

Etat du voyant

Alimentation connexion USB

Aucun voyant allumé

Mode de liaison

Voyant jaune

Mode inactif

Clignote rapidement en jaune

Maode de connexion

Voyant jaune

Mode de chargement

Voyant rouge

Mode de charge pleine Voyant vert
FicHE AuDIO
Fonction Etat du voyant

Alimentation fiche audio

Clignote lentement en bleu, a intervalles de 0.1 s

Mode de liaison

Clignote rapidement en bleu, a intervalles de 0,1 s

Mode inactif

Aucun voyant allumé

Mode de connexion

Clignote rapidement en bleu, a intervalles de 0,35 s

Mode de chargement

Voyant rouge

Mode de charge pleine

Voyant vert

Important : Les informations contenues dans ce document sont susceptibles de changer sans
avis préalable. La société OMENEX ne peut étre tenue pour responsable des dommages ou
pertes financiéres liés a une mauvaise utilisation ou une utilisation non conforme du produit.
En cas de disfonctionnement, n’essayez pas d’ouvrir ou de réparer vous-méme le produit,
faites appel a un professionnel. Evitez tout contact entre le produit et de l'eau ou toute
substance susceptible de I'endommager.
Ce document ne peut étre reproduit ou transmis par quelque moyen que ce soit
électroniquement ou mécaniquement sans une permission expresse écrite émanant de la
société OMENEX.
Les noms, marques et références cités a titre indicatif dans ce document sont déposés par
leur propriétaires respectifs.
Normes FCC: Ce produit génére et utilise la fréquence radio pouvant causer des
interférences aux réceptions de radio et de télévision s’il n’est pas installé ou utilisé
correctement. Ce produit a été testé et est conforme aux limites des périphériques
informatiques de Class B, en conformité avec les spécifications contenues dans le chapitre 15
des Normes FCC. Ces spécifications sont faites pour apporter une protection raisonnable
contre de telles interférences. Toutefois, ce type d’interférences peut arrivé, principalement
lorsque I'on branche ou que l'on débranche le produit. Si tel était le cas, vous pouvez y
remédier en procédant comme suit :

. Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

. Augmentez la distance entre le produit et le récepteur.

. Reliez le produit a une prise électrique différente de celle a laquelle est relié le

récepteur.

Consultez votre revendeur ou un spécialiste.

mmm : Ne jetez pas les appareils hors d’usage avec les ordures ménageéeres. Les substances
dangereuses qu’ils sont susceptibles de contenir peuvent nuire a la santé et a I'environnement.
Faites reprendre ces appareils par votre distributeur ou utilisez les moyens de collecte
sélective mis a votre disposition par votre commune.

Garantie : Votre périphérique Thesys est garanti 2 ans. En cas de disfonctionnement, vous
devez le rapporter complet (produit et accessoires) sur votre lieu d’achat muni de votre ticket
de caisse.
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